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Informatii generale

1
1.1

1.2

Informatii generale

Obiectul instructiunilor de instalare

Aceste instructiuni de instalare contin indicatii importante
pentru utilizarea statiei Yard Reader Station cu ocazia

e montajului,

e puneriiin functiune,

e remedierii erorilor,

e demontarii si

e eliminarii la deseuri.

Pentru a asigura instalarea corecta si sigura a statiei

Yard Reader Station, trebuie respectate toate indicatiile de
avertizare si instructiunile de operare specificate.

Respectarea acestora contribuie la evitarea pericolelor si
la cresterea fiabilitatea si durata de functionare a statiei
Yard Reader Station.

Totodata trebuie respectate normele de protectie contra
accidentelor valabile la locul de desfasurare si dispozitiile
generale de siguranta.

Cititi cu atentie, Tnainte de punerea in functiune,
instructiunile de instalare. Acestea sunt parte integranta
din Yard Reader Station si trebuie permanent pastrate la
indemana.

In cazul transmiterii mai departe unor terti a statiei
Yard Reader Station trebuie inmanate aceste instructiuni de
instalare.

Grupuri vizate

Grupurile vizate de aceste instructiuni de instalare sunt
instalatorii si operatorii statiei Yard Reader Station.
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1.3 Informatii despre aceste instructiuni de instalare

1.3.1 Indicatii de utilizare

1.3.1.1 Instructiuni

Pasii de lucru care trebuie urmati de personalul de instalare
si de operare sunt prezentare secvential. Succesiunea pasilor
trebuie respectata.

Exemplu:

@ Pasdelucru
1.3.1.2 Enumerari

Enumerarile fara o succesiune obligatorie sunt prezentate
sub forma unei liste cu puncte de enumerare.

Exemplu:

e Punctul 1
e Punctul 2

1.3.1.3 Referinte

Trimiterile catre capitole sau locuri in text, unde se afla
proceduri, indicatii sau informatii suplimentare, sunt
reprezentate dupa cum urmeaza.

Exemplu: (a se vedea capitolul ,,Capitolul x.x)



Informatii generale

1.3.2 Simboluri utilizate

Indicatiile de avertizare din aceste instructiuni de instalare
sunt marcate suplimentar prin simboluri de avertizare. In
aceste instructiuni de instalare sunt folosite urmatoarele
simboluri de avertizare:

Simbolul Semnificatia

Indicatie de avertizare generala

Pericol din cauza curentului electric

Indicatii generale si sfaturi utile pentru
manevrare

Indicatie privind respectarea
prevederilor ecologice de eliminare la
deseuri

Componentele electrice/electronice
care poarta acest simbol nu trebuie
aruncate la gunoiul menajer uzual.
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1.3.3 Prescurtari

In aceste instructiuni de instalare sunt folosite urmatoarele

prescurtari:
Prescurtarea Semnificatia

GND Legare la masa (Ground)

GSM Sistem global de comunicatie mobila
ITE Echipament informatic

LED Dioda luminescenta
LTE Evolutie pe termen lung

MAC Control de acces media

UMTS Sistem universal de telecomunicatii mobile
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1.3.4 Indicatii de avertizare

In aceste instructiuni de instalare sunt folosite urmatoarele
indicatii de avertizare:

f /\ PERICOL

O indicatie de avertizare de acest nivel

de pericol vizeaza o situatie periculoasa
iminenta.

Daca aceasta situatie nu este evitata, aceasta
duce la deces sau la vatamari deosebit de
grave.

P> A se urma instructiunile din acesta indicatie
de avertizare, pentru a evita pericolul de
deces sau de vatamare deosebit de grava.

/\ AVERTIZARE

O indicatie de avertizare de acest nivel
de pericol vizeaza o situatie periculoasa.

Daca aceasta situatie nu este evitata, aceasta
poate duce la deces sau la vatamari grave.

» A se urma instructiunile din acesta indicatie
de avertizare, pentru a evita posibilul
pericol de deces sau de vatamare grava.

O indicatie de avertizare de acest nivel
de pericol vizeaza o posibila situatie
periculoasa.

f /\ ATENTIE

Daca aceasta situatie nu este evitata, aceasta
poate duce la vatamari usoare sau moderate.

» A se urma instructiunile din acesta indicatie

de avertizare, pentru a evita vatamarea
persoanelor.
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O indicatie de avertizare de acest nivel de
pericol vizeaza posibile daune materiale.

Daca aceasta situatie nu este evitata, aceasta
poate duce la daune materiale.

» A se urma instructiunile din acesta indicatie
de avertizare, pentru a evita daunele
materiale.

1 » O indicatie ofera informatii suplimentare,

care sunt necesare pentru prelucrareain
continuare, sau pentru a usura etapa de
lucru descrisa.

1.4 Limitarea raspunderii

Producatorul nu-si asuma nicio raspundere pentru daune
sau defecte de functionare cauzate de

e nerespectarea instructiunilor de instalare,

e utilizarea neconforma destinatiei,

e utilizarea unui personal neinstruit sau insuficient instruit
specific corespunzator,

e instalarea gresita,

e neutilizarea de piese de schimb si accesorii originale,
e modificari si transformari tehnice,

e deteriorare intentionata.
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1.5 Drepturi de autor

Aceste instructiuni de instalare si toate documentele furnizate
impreuna cu statia Yard Reader Station sunt protejate de
drepturi de autor.

Fara o aprobare expresa din partea firmei Continental Reifen
Deutschland GmbH aceste documente nu au voie sa fie
multiplicate, nici integral, nici partial.

1.6 Conditii de acordare a garantiei

Se aplica ,Conditiile contractuale generale Continental AG”
cu exceptia unor posibile conventii contractuale diferite.

Versiunea cea mai actuala este disponibila la
Partenerul de distributie Continental.

1.7 Adresa producatorului

Continental Reifen Deutschland GmbH
BittnerstralBe 25
30165 Hanovra

Germania

www.conticonnect.com

1.8 Serviciul pentru clienti

Daca aveti intrebari de natura tehnica cu privire la statia
Yard Reader Station, luatilegaturacu persoanadumneavoastra
de contact de la Partenerul de distributie Continental.

10



Siguranta

2
2.1

2.2

Siguranta
Informatii generale
Acest capitol prezinta indicatii importante cu privire la toate

aspectele legate de securitate.

Pe langa indicatiile generale de siguranta din acest capitol, in
fiecare capitol operativ sunt incluse indicatiile de siguranta
specifice respectivului capitol.

Pericolele, care pot interveni la un anumit pas de lucru, sunt
descrise inainte de pasul de lucru respectiv.

/\ AVERTIZARE

Pericol din cauza nerespectarii indicatiilor
de siguranta!

In cazul nerespectarii indicatiilor de siguranta
si a indicatiilor de operare cuprinse in aceste
instructiuni de instalare pot interveni pericole
semnificative.

P A se respecta prezentele indicatii de
avertizare si instructiuni.

Interdictia de transformare
Sunt interzise orice transformari si modificari ale statiei
Yard Reader Station.

Producatorul nu-si asuma nicio raspundere pentru daune
astfel cauzate.

11



@ntinental b Siguranta

2.3 Utilizare conform destinatiei

Statia Yard Reader Station este destinata exclusiv, pentru
receptia datelor de la senzorii din anvelope si pentru
transmisia acestora prin legatura radio catre portalul web
ContiConnect™. Pentru aceasta senzorii trebuie sa se afle
in zona de receptie a statiei Yard Reader Station timp de cel
putin doua minute.

Sistemul poate fi utilizat exclusiv in conditiile tehnice cadru
si de functionare definite de catre producator (a se vedea
capitolul ,,3 Date tehnice”).

O utilizare diferita sau care excede acest cadru se considera
o utilizare neconforma si este interzisa.

/\ AVERTIZARE

Pericol din cauza utilizarii neconforme
destinatiei!

Orice utilizare care excede utilizarea conforma si/
sau utilizarea in alt fel a statiei Yard Reader Station
poate atrage dupa sine situatii periculoase.

P> A se utiliza statia Yard Reader Station
exclusiv conform destinatiei.

P> A se respecta toate indicatiile din aceste
instructiuni de instalare.

Sunt excluse pretentiile de orice fel cauzate de o utilizare
neconforma.

Utilizatorul este raspunzator exclusiv in caz de nerespectare.

12



Siguranta

2.4 Indicatii de siguranta de baza

Statia Yard Reader Station este construita conform Directivei
in vigoare, la nivelul tehnic si al regulilor tehnice de securitate
celor mai actuale.

Cu ocazia instalarii si utilizarii statiei Yard Reader Station pot
interveni totusi pericole si limitari.

A se respecta urmatoarele indicatii de siguranta in vederea
unei instalari in conditii de siguranta si fara defectiuni
a statiei Yard Reader Station:

A se respecta prevederile de protectie a muncii specifice

tarii respective.

Tnainte de inceperea lucrului, se vor controla toate
componentele si cablurile de conectare ale statiei
Yard Reader Station cu privire la deteriorari vizibile.

A nu se pune in functiune o statie Yard Reader Station,
daca este deteriorata.

Reparatiile asupra statiei Yard Reader Station trebuie
efectuate numai de catre personal de specialitate
calificat. Prin reparatii neconforme pot lau nastere
pericole semnificative.

Componentele defecte au voie sa fie inlocuite numai
prin piese de schimb originale. Numai prin asemenea
piese se poate garanta, ca sunt indeplinite cerintele de
siguranta.

13
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2.5 Pericole deosebite

Pericol din cauza curentului electric!

Atingerea conductorilor sau a componentelor aflate sub
tensiune reprezinta pericol de moarte!

e Lucrarile la instalatiile electrice trebuie efectuate
conform regulilor din domeniul electrotehnic numai
de catre electricieni calificati sau, sub conducerea
si supravegherea unui electrician calificat, de catre
persoane instruite.

e Deficientele constatate la instalatiile/subansamblele/
echipamentele de operare trebuie remediate imediat.
Daca exista un pericol in acest sens, sistemul nu poate
fi utilizat avand deficientele respective.

e A nuse lucra niciodata asupra componentelor aflate
sub tensiune! Componentele de sistem, la care trebuie
efectuate lucrari de reparatii, trebuie scoase de sub
tensiune, daca acest lucru este prevazut. La componentele
dezactivate trebuie verificata mai intai absenta tensiunii,
apoi trebuie legate la pamantare, scurtcircuitate, si izolate
fata de componentele invecinate aflate sub tensiune!

e A nu se repara sau sunta sigurantele. A se folosi numai
sigurante originale calibrate la amperajul corespunzator!

e Incaz de deteriorari ale izolatiei trebuie imediat
intrerupta alimentarea electrica si trebuie efectuata
reparatia acesteia.

e Pentru a evita scurtcircuitarea, componentele aflate sub
tensiune trebuie ferite de umiditate.

14



Siguranta

2.6 Cerinte privind personalul

/\ AVERTIZARE

Pericol de vatamare in cazul unei calificari
insuficiente.

Manipularea neconforma poate conduce la
vatamari corporale si la daune materiale.

P> A se efectua toate activitatile numai cu
personal calificat pentru asemenea lucrari.

In aceste instructiuni de instalare sunt definite urmatoarele
calificari:

Personalul de specialitate

este In masura sa efectueze lucrarile incredintate
si sa identifice si sa evite posibilele pericole in mod
independent, pe baza calificarii de specialitate, a
cunostintelor si experientelor acumulate precum si
a cunoasterii prevederilor aplicabile.

Electricianul calificat

este in masura sa efectueze lucrarile incredintate la
instalatiile electrice si sa identifice si sa evite posibilele
pericole in mod independent, pe baza calificarii de
specialitate, a cunostintelor si experientelor acumulate
precum si a cunoasterii normelor si prevederilor
aplicabile. Electricianul calificat este instruit si cunoaste
normele si prevederile relevante pentru locul respectiv
de desfasurare a activitatii.

Pentru toate lucrarile sunt admise doar persoanele, de la
care se asteapta, ca acestea sa le execute cu siguranta. Nu
se permite lucrul persoanelor, a caror capacitate de reactie
este afectata, de ex. din cauza drogurilor, a alcoolului sau
a medicamentelor.

15
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2.7 Echipamentul individual de protectie

Pericol de vatamare din cauza purtari unui
echipament de protectie inadecvat sau de
absenta acestuia!

La instalare este necesara purtarea
echipamentului individual de protectie, pentru
a reduce la minim pericolele la adresa sanatatii.

» A se purta in timpul instalarii echipamentul
de protectie necesar pentru respectiva
activitate.

> A se respecta indicatiile afisate in zona
de lucru, privind echipamentul individual
de protectie necesar.

Asepurtaintimpulinstalariiurmatorul echipament de protectie:

Simbolul Semnificatia

A se purta incdltaminte de siguranta.

16



Date tehnice

3 Date tehnice

3.1 Generalitati

Domeniul de temperaturi -35°Cpanala55°C
de operare -31°Fpanala131°F
Domeniul de temperaturi -40 °Cpanala 70 °C
de depozitare -40 °F panala 158 °F
Locul de montare Montare pe perete

Exploatare permanenta
(conectat permanent)
Clasa de protectie Il
UL tip 3

IP64

Modul de exploatare

Tipul de protectie

3.2 Yard Reader Station GSM EU

312x130x 410 mm

Dimensiuni (L x | x H) 1228 x511x16.14 inch

~2,1 kg
Greutate .74 oz
Frecventa de receptie 433.93 MHz
Domeniul de frecventa
Modul de comunicatie
mobila
GSM: 900/1800 MHz
900/1800/2100
UMTS/36 = o v MHz
800/900/1.800/
LTE: 2.100/2.600 MHz

(FDD 1, 3,7, 8, 20)
Putere de emisie

GSM: 33 dBm
UMTS/GSM: 23 dBm
LTE: 24 dBm
ngenlu de tensiune de 100-240 Veca
alimentare
Frecventa retelei 50-60 Hz
Consumul de putere la Max. 6,6 w
temperatura ambianta .
de 23°C (73,4 °F) Min. 2,2 w
Consumul de curent la Max. 45 mA

230V
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3.3 Yard Reader Station GSM US

Date tehnice

312x130x 410 mm

DUzl e 12,28x5,11x16,14  inch

~2.1 kg
Greutate -74 o7
Frecventa de receptie 433.93 MHz
Domeniul de frecventa
modul de comunicatie
mobila
850/900/
GSM: 1800/1900 MHz
850/
AWS(1.700/2.100)/
UMTS/3G 1.900 MHz
(FDD II/1V/V)
700/850/
AWS(1.700/2.100)/
LTE: 1.900 MHz
(FDD 2,4,5,17,
2x2 DL_MIMO)
Putere de emisie
GSM: 33 dBm
UMTS/GSM: 23 dBm
LTE: 24 dBm
ngenlu de tensiune de 100-140 Vv
alimentare Eal
Frecventa retelei 50-60 Hz
Consumul de putere la Max. 6,6 w
temperatura ambianta de )
23°C(73,4°F) Min. 2,2 w
Consumul de curent la
120V Max. 87 mA

3.4 Antena suplimentara

90x42x 28 mm

Dimensiuni (L x | x H) 354 %1,65x 1,1 inch

44 g
Greutate 155 P
Frecventa 433,92 MHz
Numarul de cicluri de cuplare 10

18



Date tehnice

3.5 Setul de livrare

Setul de livrare al statiei Yard Reader Station consta din
urmatoarele componente:

LN
I

Yard Reader Station

Antena suplimentara

Suport antena suplimentara

Capac de protectie antena suplimentara

Distantier antena suplimentara

Cablu de racord antena suplimentara

Cheie speciala pentru deschiderea miezului din ferita
Miez din ferita pentru antena suplimentara

4 suruburi pentru inchiderea carcasei

2 conectoare de cablu (fara figura)

Instructiuni de instalare (fara figurd)

19
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4 Structura si functionarea

4.1 Descriere functionarii

Statia Yard Reader Station inclusiv antena suplimentara
este o componenta hardware a platformei ContiConnect™
de monitorizarea digitala a anvelopelor.

Pentru aceasta statia Yard Reader Station recepteaza toate
datele de la senzorii din anvelope, care se afla in zona de
receptie si le transmite prin legatura radio catre baza de date
Continental.

Statia Yard Reader Station se instaleaza intr-o locatie, in care
autovehiculele stationeaza cel putin 2 minute, deoarece
senzorii fisi trimit datele automat la fiecare 2 minute.
Antena suplimentara poate fi folosita suplimentar pentru
a Tmbunatati receptia. Aceasta se conecteaza cu statia
Yard Reader Station.

Statia Yard Reader Station este un sistem de confort. Nu
poate fi complet exclus ca, in cazul unor conditii nefavorabile,
statia Yard Reader Station sa nu receptioneze date de la
senzori sau, la randul sau, statia sa nu poata transmite datele.

20



Structura si functionarea

4.2 Prezentarea generala

°
M

M))

(e

() 6»)

Senzor pentru anvelope

Yard Reader Station

Element backend Continental
Portal web ContiConnect™

0000
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4.3 Yard Reader Station

Statia Yard Reader Station se compune dintr-o carcasa cu
o antena pentru receptia datelor de la senzorii de anvelope.
Carcasa are cate un conector pentru alimentarea electrica si
pentru antena suplimentara. 4 LEDuri ofera informatii privind
starea modulului de comanda. Un alt LED ofera informatii
privind starea modulului de comunicatie mobila.

N — ()

(ontinental %

Antena

Carcasa

LEDuri de stare modul de comanda

LED de stare modul de comunicatie mobila
Conexiune de alimentare electrica

Racord antena suplimentara



Structura si functionarea

In interiorul statiei Yard Reader Station se afld doua surse
de alimentare, o regleta liniara de conexiuni, modulul de
comanda cu racordurile pentru antenad siantena suplimentara
precum si modulul de comunicatie mobila cu antena de
comunicatie mobila.

=
o]
a
Q
=
=

\ W T‘HU’ ah i a iy

Miezuri din ferita

Antena de comunicatie mobila
Regleta liniara de conexiuni
Racord antena

Surse de alimentare

Modul de comanda

Modul de comunicatie mobila

Racord antena suplimentara

23
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Structura si functionarea

4.3.1 Etichete de avertizare

Pe statia Yard Reader Station sunt aplicate urmatoarele
etichete de avertizare:

Indicatie de avertizare: Atentie tensiune periculoasa
Cod QR catre adresa de internet www.conticonnect.com
Eticheta autocolanta cu adresa MAC

Datele privind dimensiunile de gabarit ale produsului

24



Structura si functionarea

4.4 Antena suplimentara

Antena suplimentara este fixata de un suport si este protejata
de un capac de protectie. Distantierul asigura un spatiu
corect fata de perete si astfel permite o receptie optima prin
antena suplimentara.

‘@
Nl

Capac de protectie

Suport
Distantier

Suruburi (neincluse in setul de livrare)

45 Piese de schimb

O prezentare a pieselor de schimb disponibile
impreuna cu codurile aferente de articol obtineti de Ila
Partenerul de distributie Continental.

25
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5 Montare

5.1 Verificarea livrarii

1 » A se verifica inventarul complet al setului
de livrare si deteriorarile vizibile.

» Semnalati imediat deficientele constatate
la livrarea statiei Yard Reader Station
din cauza ambalarii deficitare sau
a transportului necorespunzator la
Partenerul de distributie Continental,
pe procesul verbal de receptie.

5.2 Eliminarea la deseuri a ambalajului

Ambalajul protejeaza sistemul impotriva deteriorarilor
la transport. Materialele de ambalare au fost alese pe
criterii ecologice si de eliminare adecvata la deseuri si sunt
reciclabile.

Reciclarea ambalajului permite revenirea materiilor prime

@ in circuitul de materiale, face economie de materii prime
si reduce cantitatea de deseuri. A se elimina la deseuri
materialele de ambalaj, care nu mai sunt necesare, conform
prevederilor locale.

26



Montare

5.3 Indicatii de siguranta

/\ PERICOL

Pericol din cauza curentului electric!

Atingerea conductorilor sau a componentelor
aflate sub tensiune reprezinta pericol de moarte!

P Lucradrile la instalatiile electrice trebuie
efectuate conform regulilor din domeniul
electrotehnic numai de catre electricieni
calificati sau, sub conducerea si
supravegherea unui electrician calificat,
de catre persoane instruite.

Pericol de vatamare din cauza purtarii unui
echipament de protectie inadecvat sau
absentei acestuia!

La montaj, conectare si punerea initiala

in functiune este necesara purtarea
echipamentului individual de protectie, pentru
a reduce la minim pericolele la adresa sanatatii.

» A se purta permanent in timpul lucrului
echipamentul de protectie necesar pentru
respectiva activitate.

Montajul, conectarea si punerea initiala in functiune au
voie sa fie executate numai de personal calificat, care este
autorizat pentru aceste lucrari pe baza stagiului de formare.

27



@ntinental b Montare

5.4 Indicatii referitoare la racordul electric

e Statia Yard Reader Station necesita o alimentare
electrica monofazica.

e Instalarea trebuie efectuata astfel incat intreruperea
alimentarii electrice sa fie posibila de la un
intrerupator extern, care sa se afle in apropierea statiei
Yard Reader Station si care sa fie usor accesibil.

e Statia Yard Reader Station trebuie racordata la un sistem
de alimentare electrica ITE.

e Pentru siguranta statiei Yard Reader Station trebuie
prevazuta o protectie externa impotriva scurtcircuitului.

e Daca statia Yard Reader Station este exploatata
intr-o zona de categoria lll sau IV de supratensiune,
trebuie instalata o protectie la supratensiune.

e Realizati racordul de alimentare electrica conform
prevederilor locale si asigurati protectia la supracurent.

e Realizati conexiunea cablului de alimentare cu energie
electrica a statiei Yard Reader Station in conformitate cu
prevederile locale. Cablul ar trebui sa aiba un diametru
minim al firului de 1,024 mm, o sectiune a firului de
0,823 mm? (AWG 18) si o rezistenta de 20,95 mQ/m.

e Folositi cabluri flexibile in timpul instalarii.

e Asigurati-va ca este destul de lung cablul de pamantare
si realizati conexiunea cablului de alimentare in
conformitate cu prevederile locale.

e Ansamblul cu filet pentru cablul de alimentare
trebuie sa reziste la o greutate de patru ori mai mare
a statiei Yard Reader Station. A se vedea capitolul
»3 Date tehnice” pentru a afla greutatea statiei
Yard Reader Station.

e Cablul de alimentare electrica trebuie sa poata sustine
dupa instalare o greutate de 5,0 kg. Fortele de forfecare
de la ansamblurile filetate pentru cablu trebuie reduse
prin utilizarea de cabluri flexibile sau de furtunuri pentru
cablu (furtun ondulat).
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A se respecta limitele termice. A se vedea capitolul
»3 Date tehnice”.

Sursele interne de alimentare sunt dotate cu o siguranta
(rezista la 2A). Legatura trebuie insa sa fie corecta si sa
asigure suficienta protectie externa.

Trebuie prevazuta protectia alimentarii la supracurent
si legatura de pamantare.

5.5 Cerinte referitoare la locul de montaj

Loculde montajtrebuiesa prezinte urmatoarele caracteristici:

O zona, in care autovehiculele sa poata stationa minim
2 minute.

Sistemul de prindere pe perete trebuie sa reziste
la triplul greutatii aparatului.

O zona cu reflexia suficienta a campurilor
electromagnetice, de ex. un perete pe partea opusa
a statiei Yard Reader Station.

Receptie buna a semnalului mobil radio pentru
banda corespunzatoare variantei alese pentru statia
Yard Reader Station in proximitatea locatiei.

Instalatie de alimentare electrica in proximitate.

Statia Yard Reader Station si antena suplimentara se
incadreaza in gradul de protectie IP64 pretandu-se astfel
si la montarea in exterior. In acest caz, locul de montaj ar
trebui ferit de expunerea directa la razele solare pentru
a evita deteriorari din cauza supraincalzirii.

1 P> La alegerea locului de montaj se va tine
cont de reglementarile locale si se va evita
oricerisc.
» Obiectele aflate in zona senzorilor pentru
anvelope si al antenei pot afecta receptia.
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5.6 Variante de instalare cu antena suplimentara

Raza de receptie a statiei Yard Reader Station este de cca.
15 m (16.4 yd). Receptia poate varia insa din cauza conditiilor
de la fata locului.

Prin montarea antenei suplimentare poate imbunatatita
receptia.

Statia Yard Reader Station si antena suplimentara ar trebui
montate la o distanta de cel putin 10 m (10.9 yd.) intre ele.

Urmatoarele 3 variante sunt posibile exemple de optiuni
de instalare.

Varianta 1:

Pereti pe ambele laturi sau in hale inchise

Varianta 2:

Perete pe o latura

el
E\

\\
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5.7 Montare si racord al statiei Yard Reader Station

5.7.1 Conditii de montaj

1 » [naintea montarii definitive a statiei se

recomanda verificarea receptiei datelor
de la un vehicul parcat, dotat cu senzori
pentru anvelope.

Respectati la montare urmatoarele conditii:

e Scoateti aparatul de sub tensiune.

e Deschideti carcasa statiei Yard Reader Station doar in
conditii uscate.

e Montati statia direct pe perete, astfel incat in spatele
antenei sa se afle o suprafata solida la o distanta de 5 cm
(1.97 in.). Aceasta are ca efect imbunatatirea receptiei.

e Montati statia la o inaltime de 2,5 pand la 4 m (8,2 pana

la 13,1 ft.). Daca inaltimea este limitata, se va alege
pozitia cea mai inalta posibila.

e Statia nu se monteaza niciodata intoarsa.
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5.7.2 Deschiderea capacului statiei Yard Reader Station

@ Cu ajutorul unei surubelnite drepte deschideti
incuietoarea cu o miscare de parghie spre exterior.

’ .

N —

Capacul poate fi deschis acum in lateral.

5.7.3 inchiderea capacului statiei Yard Reader Station

@ Asezati capacul pe carcasa si fixati-I cu cele patru
suruburi furnizate. Suruburile se afla intr-o pungulita
din carcasa.

@ Apoi rabateti in sus sistemele de inchidere pe ambele
parti si inclichetati-le.

i

———
gl -
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5.7.4  Montarea statiei Yard Reader Station

€ Marcati distantele gaurilor pe perete si dati gdurile.

-

@ Fixati in suruburi statia Yard Reader Station cu un material
de fixare adecvat materialului din care este confectionat
peretele. in setul de livrare nu este inclus materialul de
fixare in perete. Asigurati-va ca suruburile stau ferm in
perete si ca statia Yard Reader Station este stabila si fixa.

o 00 <= 00 o

@ Scoateti aparatul de sub tensiune.

@ Deschideti carcasa statiei Yard Reader Station in
conditii uscate. (a se vedea capitolul ,,5.7.2 Deschiderea
capacului statiei Yard Reader Station”).
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5.7.5 Racordarea statiei Yard Reader Station

@ Desurubati conexiunea filetata (dreapta jos) si
introduceti cablul de alimentare prin orificiul conexiunii
filetate. Realizarea conexiunii cablului de alimentare
prin conexiunea filetata trebuie efectuata conform
prevederilor locale.

@ Pregatiti cablul de retea, introduceti- prin orificiul din
carcasa si racordati-l in regleta de conectare cu suruburi.

- L =Conductor de curent (faza)
- N=Conductor neutru (nul)
- PE = Conductor de protectie (pamantare)

@ Inchideti carcasa statiei Yard Reader Station in conditii
uscate. (a se vedea capitolul ,,5.7.3 Inchiderea capacului
statiei Yard Reader Station™).

@ Conectati alimentarea cu tensiune si testati functionarea.
(a se vedea capitolul ,,5.9 Verificari dupa montare”).
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5.8 Montarea antenei suplimentare

5.8.1 Racord pentruantenasuplimentaralamodulul de comanda

Pentru racordarea antenei suplimentare la modulul de
comanda procedati dupa cum urmeaza:

@ Scoateti aparatul de sub tensiune.

@ Deschideti carcasa statiei Yard Reader Station in
conditii uscate. (a se vedea capitolul ,,5.7.2 Deschiderea
capacului statiei Yard Reader Station™).

@ Deschideti imbinarea filetata de cablu pentru antena
suplimentara (din partea din stanga jos a carcasei).
indepartati dopul orb, pastrati inelul din cauciuc.

@ Desfaceti suruburile de la imbinarea cu fisa cu 3 poli si
indepartati clema cu suruburi de pe cablu.

@ Introduceti cablul prin racordul filetat pentru cablu.

@ Introduceti din nou capetele cablului in conectorul
” cu 3 poli si fixati cu suruburi (a se vedea figura).
Rosu (+12 V), Galben (Linia K), Negru (GND)
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@ Deschideti miezul din ferita cu cheia speciala furnizata,

daca acesta este inchis.

Pozitionati miezul din ferita pe cablu astfel incat sa fie
plasat cat mai etans pe imbinarea cu fisa cu 3 poli. Apoi
apropiati si presati miezul din ferita pentru a-l inchide.

Inserati conexiunea cu fisa cu 3 poli in slotul din stanga
marcat cu ,,Rec2” de pe modulul de comanda. Plasati
cablul astfel incat acesta sa nu treaca peste antena de
comunicatie mobila sau LED-urile de stare si fixati-l cu
colierul de cablu furnizat pe peretele interior.

Inchideti carcasa statiei Yard Reader Station in conditii
uscate (a se vedea capitolul ,,5.7.3 Inchiderea capacului
statiei Yard Reader Station™).

Inchideti racordul filetat pentru cablu.

Urmati instructiunile din capitolul ,,5.7.2 Deschiderea
capacului statiei Yard Reader Station®). Asigurati-va in
continuare de absenta tensiunii.

Repuneti sub tensiune aparatul si testati-i functionarea
(a se vedea capitolul ,,5.9 Verificari dupa montare”).
Verificati daca LED3 este APRINS.
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5.8.2 Montarea antenei suplimentare pe perete

Deteriorarea statiei Yard Reader Station prin
scurtcircuit in cablul de racord al antenei
suplimentare.

In caz de deteriorare a cablului de racord se
poate produce un scurtcircuit care duce astfel
la deteriorarea statiei Yard Reader Station.

» Procedati cu maxima precautie la pozarea
cabluluiin sol.
» Plasati cablul astfel incat sa nu poata

fi deteriorat de autovehicule care trec
deasupra sa.

Respectati la montare urmatoarele conditii:

e Antena suplimentara trebuie sa fie la o distanta de
5cm (1,97 in.) fata de perete. Pentru aceasta utilizati
distantierul furnizat.

Pentru montare si racordarea antenei suplimentare la
modulul de comanda procedati dupa cum urmeaza:

@ Scoateti aparatul de sub tensiune.

"‘“ @ impingeti antena suplimentara pe suport conform figurii.
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@ Introduceti cablul de racord prin orificiul de pe partea
posterioara a suportului si racordati-l la antena

suplimentara.

E €@ Montati capacul de protectie peste antena suplimentara.

0

€ Marcati distantele gaurilor pe perete si dati gdurile.

€ Apasati antena suplimentara impreuna cu distantierul
catre perete si fixati-o in suruburi cu un material de
fixare adecvat materialului din care este confectionat
peretele. In setul de livrare nu este inclus materialul
de fixare in perete.

38



Montare

5.9 Verificari dupa montare

Obtineti confirmarea de la Partenerul de distributie Continental
ca s-a activat statia Yard Reader Station si ca este pregatita de
functionare.

Dupa ce statia Yard Reader Station a fost alimentata cel putin
5 minute, verificati pe baza celor 5 LEDuri de stare, daca
instalarea s-a incheiat cu succes:

LED1 este APRINS

LED2 este APRINS si lumineaza intermitent atunci cand
un senzor activ pentru pneuri se afla pentru minim 2
minute in zona de receptie (antena 1 este activa)

LED3 este APRINS si lumineaza intermitent atunci cand
un senzor activ pentru pneuri se afla pentru minim 2
minute in zona de receptie (antena 2 este activa)

LED4 este STINS

LED5 este APRINS si lumineaza alb

In caz contrar, a se vedea capitolul ,,6 Remedierea
defectiunilor”.

LEDuri de stare modul de comanda:

Alimentare cu tensiune OK
Stare antena 1 (receptor )
Stare antena 2 (receptor I)

Stare conexiune Internet

LED de stare modul de comunicatie mobila:

Stare modul de comunicatie mobila
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6 Remedierea defectiunilor

6.1 Indicatii de siguranta

e Remedierea defectiunilor trebuie efectuata doar de catre
personal de specialitate calificat.

e Efectuati lucrarile numai conform prevederilor din
aceste instructiuni de instalare.

1 » Lucrarile la componentele instalatiilor

electrice trebuie efectuate conform regulilor
din domeniul electrotehnic numai de catre
electricieni calificati sau, sub conducerea

si supravegherea unui electrician calificat,
de catre persoane instruite!

6.2 Remedierea defectiunilor la statia Yard Reader Station

Defectiunea StareLED

Cauza posibila Instructiune de interventie

a defectiunii

1 LED1 este |Alimenta- Cuplati alimentare electrica
STINS. rea electrica a statiei Yard Reader Station.
defecta.
Verificati cablul de alimentare
a statiei Yard Reader Station.
Deschideti carcasa si
verificati daca sursele de
alimentare din interiorul statiei
Yard Reader Station sunt
CONECTATE.
Inlocuiti statia
Yard Reader Station.
2 LED1-4 sunt |Alimenta- Verificati cablul de alimentare
STINSE. rea electrica catre modulul de comanda
LED5 este  |defecta.
APRINS
permanent
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Defectiunea

Stare LED

Cauza posibila
a defectiunii

Instructiune de interventie

3 LED1 Se initializeaza |Intrerupeti scurt alimentarea
lumineaza |aplicatia, lipsa statiei Yard Reader Station,
intermitent |conexiune la reporniti-o si asteptati 5 minute.
rar, o data backend-ul
pe secunda. |Continental. Contactati

Partenerul de distributie Continental.

4 LED1 este |Seinitializeaza |Asigurati-va cain zona
APRINS aplicatia soft, de receptie a statiei
permanent |dar nusunt Yard Reader Station se afla in
sinu incarcate date senzor de anvelope activ.
lumineaza |catre backend-ul
intermitent | Continental. Asigurati-va, ca LED 2 sau LED 3
de loc, sunt aprinse.
cel plftln Intrerupeti scurt alimentarea
i(:f:rt\?alln de statiei Yard Reader Station,

2.5 minute. reporniti-o si asteptati 5 minute.
Contactati
Partenerul de distributie Continental.

5 LED2 este Eroare de Intrerupeti scurt alimentarea
STINS comunicatie statiei Yard Reader Station,
permanent. |cu antena. reporniti-o si asteptati 5 minute.

Verificati conectorul cu 3 poli al
cablului de antena.

Verificati daca tensiunea de
iesire intre pinul 1 si pinul 3 de la
imbinarea cu fisa verde cu 3 poli
a receptorului | de pe placa este
de12V.

Daca tensiunea este mai
mica de 12V, inlocuiti statia
Yard Reader Station.
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Defectiunea StareLED

Cauza posibila
a defectiunii

Instructiune de interventie

LED2 este |Nuse Asigurati-va ca senzorii montati
APRINS receptioneaza la anvelope sunt activi. Daca nu,
perma- date dela folositi aparatul portabil, pentru
nent si nu senzorii pentru |a-i activa.
lumineaza |anvelope/
intermitent |telegrame.
cel putin o
dataintr-un Asigurati-va ca senzorii montati
interval de la anvelope sunt activi si se
2 minute, aflain raza de receptie a statiei
atunci cand Yard Reader Station. Eventual
un senzor alegeti o alta pozitie de montaj,
activ pentru pentru a imbunatati receptia.
an\v/glope s€ Alegeti un alt loc de amplasare,
afld in zona unde reflexia semnalelor de la
de receptie. senzori este suficienta.
Asigurati-va, ca intre autovehicul
si statia Yard Reader Station nu
se interpun obstacole.
LED4 este |Lipsa conexiune |Verificati daca LEDul de stare al
APRINS la backend-ul comunicatiei mobile este APRINS.
permanent. |Continental.
Asigurati-va, ca este conectat
Ultima cablul de comunicatie mobila la
actualizare

de software a
esuat.

modulul de comunicatie mobila si
la modulul de comanda.

Verificati acoperirea de retea
si eventual repozitionati statia
Yard Reader Station.

Cartela SIM defecta. Inlocuiti
statia Yard Reader Station.
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Cauza posibila

Defectiunea StareLED S Instructiune de interventie
a defectiunii
8 LED4 Asteptati Asteptati 5 minute dupa pornire.
lumineaza |realizarea . :
intermitent |conexiuniila Asigurati-va de existenta
rar,odatd |baza de date acoperirii de retea in zona statiei
pe secunda. |Continental. Yard Reader Station.
Statia Obtineti confirmarea de la
YardReaderStation | Partenerul de distributie Continental
este in modul ca s-a activat statia
dezactivat. Yard Reader Station si cartela SIM.
Backend-ul Backend-ul este cazut -
Continental nu  |solicitati confirmarea de la
se poate accesa. |Partenerul de distributie Continental.
9 LED4 se Legatura la Contactati
lumineaza |internet este Partenerul de distributie Continental
intermitent |disponibila, si verificati daca statia
permanent. |dar statia Yard Reader Station este
YardReaderStation | inregistrata si activata.
nu este
autentificata
in backend-ul
Continental.
10 LED1 Statia Contactati
lumineaza |YardReaderStation |Partenerul de distributie Continental
intermitent |nu este activata. |si verificati, daca statia
rapid si Yard Reader Station este activata
LED4 este si nu a fost trecuta in stare de
STINS. repaos.
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6.3

Remedierea defectiunilor la antena suplimentara

Defectiunea StareLED e pPS“.).“a Instructiune de interventie
a defectiunii

1 LED3 este Eroare de Intrerupeti scurt alimentarea
STINS comunicatie statiei Yard Reader Station si
permanent cu antena reporniti-o.
cand antena | suplimentara.
suplimentara Verificati conectorul cu
este 3 poli a cablului antenei
conectata. suplimentare.

Verificati daca tensiunea

de iesire intre pinul 1 si

pinul 3 de laimbinarea cu

fisa verde cu 3 poli a antenei
suplimentare de pe placa este
de12 V.

Daca tensiunea este mai

mica de 12V, inlocuiti statia
Yard Reader Station.

2 LED3 este Nu se Asigurati-va ca senzorii
APRINS receptioneaza montati la anvelope sunt
permanent si | date dela activi. Daca nu, folositi
nu lumineaza | senzorii pentru aparatul portabil, pentru a-i
intermitent anvelope/ activa.
cel putino telegrame.
data intr-un Asigurati-va ca senzorii
interval de montati la anvelope sunt activi
2 minute, si se afla in raza de receptie
atunci cand a statiei Yard Reader Station.
un senzor Eventual alegeti o alta
activ pentru pozitie de montaj, pentru a
anvelope se imbunatati receptia.
afla n zoqa Alegeti un alt loc de
de receptie.

amplasare, unde reflexia
semnalelor de la senzori este
suficienta.

Asigurati-va ca intre
autovehicul si statia
Yard Reader Station nu
se interpun obstacole.
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6.4 Remedierea defectiunilor la modulul de comunicatie
mobila

Defectiunea

Stare LED

Cauza posibila
a defectiunii

Instructiune de interventie

1 LED 5 este Legatura pe Asigurati-va ca este conectat
aprins USB catre cablul USB la modulul de
permanent | modulul de comunicatie mobila si la
Si comanda este modulul de comanda.
lumineaza deranjata.
galben. Intrerupeti scurt alimentarea

statiei Yard Reader Station,
reporniti-o si asteptati 5 minute.
Inlocuiti statia

Yard Reader Station.

2 LED 5 Alimentarea Verificati alimentarea electrica
este stins electrica a a modulului de comunicatie
permanent. | modulului de mobila.

comunicatie
mobila este Intrerupeti scurt alimentarea
defecta. statiei Yard Reader Station,

reporniti-o si asteptati 5 minute.

Inlocuiti statia
Yard Reader Station.
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7 Demontare si eliminarea la deseuri

7.1 Indicatii de siguranta

/\ PERICOL

Pericol din cauza curentului electric!

Atingerea conductorilor sau a componentelor
aflate sub tensiune reprezinta pericol de
moarte!

» Lucrarile la instalatiile electrice trebuie
efectuate conform regulilor din domeniul
electrotehnic nhumai de catre electricieni
calificati sau, sub conducerea si
supravegherea unui electrician calificat,
de catre persoane instruite.

/\ AVERTIZARE

Pericol de vatamare din cauza purtarii unui
echipament de protectie inadecvat sau
absentei acestuia!

La montaj, conectare si punerea initiala

in functiune este necesara purtarea
echipamentului individual de protectie, pentru
a reduce la minim pericolele la adresa sanatatii.

» A se purta permanent in timpul lucrului
echipamentul de protectie necesar pentru
respectiva activitate.

Sistemul trebuie demontat numai de catre personal
de specialitate calificat, cu respectarea prevederilor locale
de securitate.
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7.2 Demontarea

@ Scoateti aparatul de sub tensiune.

@ Deschideti carcasa statiei Yard Reader Station
(a se vedea capitolul ,,5.7.2 Deschiderea capacului statiei
Yard Reader Station™).

@ Scoateti cablul de alimentare din statia
Yard Reader Station.

7.2.1 Yard Reader Station

@ Desfaceti suruburile de fixare a statiei
Yard Reader Station si desprindeti statia de la perete.

7.2.2 Antena suplimentara

@ Desfaceti suruburile de fixare de pe suport si indepartati
suportul impreuna cu antena suplimentara si distantierul
de la perete.

€ Scoateti antena suplimentara din suport.

7.3 Eliminarea la deseuri

Firma Continental se straduieste sa protejeze mediul.
La fel ca la alte aparate vechi, firma Continental
colecteaza pe cdile uzuale aceste aparate. Pentru
detalii privind colectarea deseurilor luati legatura cu
Partenerul de distributie Continental.

@ Predati sortate metalele de materialele plastice pentru
reciclare sau pentru dezafectare.

€ Alte componente, cum ar fi componentele electrice
(de ex. modulul de comanda, antena suplimentara),
trebuie eliminate la deseuri conform prevederilor legale.
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7.3.1 Componente electronice/electrice

Piesele electrice/electronice trebuie eliminate la deseuri
conform Directivei 2002/96/EC-WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment) privind deseurile de aparate
electronice si electrice. Pentru informatii suplimentare
privind eliminarea la deseuri va rugam sa va adresati

| autoritatilor locale.

7.3.2  Punct de colectare pentru eliminarea la deseuri

Adresa:

Continental Trading GmbH

»Abteilung Entsorgung” (Serviciul de eliminare la deseuri)
VDO-StraRRe 1

Gebaude B14

64832 Babenhausen

Germania
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8 Certificari

Certificatele separate sunt anexate documentelor de sistem
si/sau sunt disponibile la www.conticonnect.com.

8.1 Omologarea radio

Statia Yard Reader Station a fost omologata radio in
urmatoarele tari:

A se consulta lista tarilor la www.conticonnect.com.
Acest aparat poate cauza interferente in zone rezidentiale.

8.2 Informatii FCC

Statia Yard Reader Station GSM US a fost testata si
indeplineste valorile limita pentru aparatele digitale din
clasa B conform cu Partea 15 din Reglementarile FCC. Aceste
valorilimita trebuie sa asigure o protectie adecvata impotriva
interferentelor pentru utilizarea in zone rezidentiale. Acest
aparat produce, utilizeaza si poate radia energie de inalta
frecventa si poate perturba comunicatia radio, daca nu este
instalat si utilizat conform instructiunilor de utilizare. Totusi
nu se garanteaza, ca nu pot apdrea perturbatii in anumite
conditii. Daca cu ocazia utilizarii acestui aparat se perturba
receptia radio si TV, fapt care poate fi constatat prin oprirea si
pornirea aparatului, se recomanda utilizatorului, sa inlature
perturbarea luand una sau mai multe din masurile de mai jos:

e Reorientarea sau mutarea antenei de receptie.

e Marirea distantei intre aparat si receptor.

e Conectarea aparatului la iesirea unui circuit separat
de cel al aparatului de receptie.

e Contactarea distribuitorului sau a unui tehnician radio/
TV cu experienta.
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8.3 Declaratie de conformitate

Statia Yard Reader Station GSM EU indeplineste cerintele
si prevederile relevante ale UE, precum si cele ale altor tari
enumerate la www.conticonnect.com.

Declaratia de conformitate completa originala se afla in
prospectul insotitor:

EC-Declaration of Conformity
Déclaration CE de Conformité
Declaratie de conformitate CE

sau este disponibila la www.conticonnect.com.
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9 Tabele cu coduri de culoare

Tabelele cu codurile de culoare au fost preluate de la
urmatoarea adresa de internet:

https://www.allaboutcircuits.com/textbook/reference/chpt-
2/wiring-color-codes-infographic/

Versiunea: 12.02.2018

9.1 Coduride culoare pentru conductori flexibili

Coduri de culoare pentru conductori flexibili
(de ex.: cabluri prelungitoare, cabluri de alimentare si cabluri pentru lampi)

Conductorul
Regiunea sau tara Faza Nulul de protectie/
pamantarea
Uniunea Europeana . o — [y V)
(UE), Argentina,
Australia, Africa de Sud
(IEC 60446)
Australia, Noua WD D | S w4
Zeelanda (AS/NZS g
3000:2007 3.8.3)
Brazilia L S | IS -
Statele Unite ale ] — w.JEED (verde)
Americii, Canada (alama) (argintiu) sau
Wl 4 (verde/
galben)

9.2 Coduride culoare pentru conductori rigizi

Coduri de culoare pentru conductori rigizi (de ex.: cablajele interioare ale
aparatelor, instalarea in tub sau sub tencuiala)

Conductorul
Regiunea sau tara Faza Nulul de protectie/
pamantarea
Argentina WD R | I w4
e —
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Coduri de culoare pentru conductori rigizi (de ex.: cablajele interioare ale
aparatelor, instalarea in tub sau sub tencuiald)

Regiunea sau tara

Faza

Nulul

Conductorul
de protectie/
pamantarea

Uniunea Europeana (UE) | «-lilild « D | b [y V)
(IEC 6044.16) |_n€lu5|v . Jp—
Marea Britanie incepand
cu 31 martie 2004 (BS
7671)
Marea Britanie inainte D e - S [y V)
de 31 martie 2004
(BS 7671) - b
(anterior)
(w conductor
neizolat, manson la
capat (anterior)
Australia, Noua Ale culori s w4
Zeelanda (AS/NZS decat sau (aproximativ din
3000:2007 Sectiunea - 1980)
3.8.1, Tabelul 3.4) e P
(aproximativ din
e 1980)
Recomandare (W conductor
pentru faza neizolat, manson la
unica: capat (anterior)
D -
Recomandare
pentru faze
multiple:
D
e
Brazilia — D | e
D
Africa de Sud D . | D [y V)
sau (@ conductor
- D

neizolat, manson la
conector (anterior)
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Coduri de culoare pentru conductori rigizi (de ex.: cablajele interioare ale
aparatelor, instalarea in tub sau sub tencuiala)

Regiunea sau tara

Faza

Nulul

Conductorul
de protectie/
pamantarea

India, Pakistan D = e D
e

Statele Unite ale D D | e o -

Americii p— (214200\/508/ (verde)
(120/208/ (argintiu) (s conductor
240V) 9 neizolat
(alama) 277/480 V) Wl 4 (masa sau
D masa izolata)

-— 2
(277/480V)

Canada D D | e . JlD (verde)
(120/208/ (120/208/
240V) 240 V) —~ conductor

neizolat
D e | i
(600/347V) | S (masa
e izolata)
(600/347 V)
e D
(sisteme
monofazice
izolate)
e D
-—
(sisteme
trifazice
izolate)
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